so preveliki, de bi se to zamoglo zgoditi; kdor obé
narecji poznd in znd, mora to spoznati, ¢e resnico ljubi.
Razlo¢ek med slovenskim in ilirskim nare¢jem je
ve¢i, kot med ¢eskim in slovaskim (pri ogerskih
Slovencih), vender so se tudi poslednji v slovsivu od
Cehov locili, ko so jeli svoje lastno slovstvo dvigati,
desiravno so bili % njimi ze vec sto 1ét poprej v ti reéi
vecidel sklenjeni; Slovenci pa s Hervati ge nikoli niso
bili v slovstvu sklenjeni.
(Dalje sledi.)

Slovstvine novice.

Slovenska slovnica zaNemce, ki s0 jo nas
izversini slovenski jezikoslovec gosp. Caf izdelali, bo
prisla do koneca tekociga Iéta popolno na svitlo. Ona
bo vse slovenske narecja razlozila in v razlaganji
glasov in pregib sosebno ilirsko-slovansko, v iz-
gledih pa tudi druge slovanske narecja obsegla. Cela
knjiga bo znesla okoli 25 pdl, in bode prav licna iz
zaloge Graske knjigarnice Damiana in Sorga.

Slavenski jug, nov casopis, je zacel 6. dan
tega mesca v Zagrebu izhajati, ki bo wvsak teden
trikrat na svitlo hodil in kterimu se bo vsak teden
tudi pridajal list za prosto Ijudstvo, pod nadpisam Pri-
jatel puka (polka). Vrednika sta: Dragutin Kus-
lan in Nikola Kresti¢. Celolétna cena s postnino
vred je 10 gold. in 20 kraje.

Dve neizreceno veseli novici prete-
¢eniga tedna.

Presvitli Cesarso v Inspruku 5. dan tega mesca
poslance derzavniga zbora prav prijazno sprejeli, in jim
na njih povabljenje, de naj pridejo na Dunaj nazaj, tale
odgovor dali:

»Veseliga serca Vas sprejmem godpode poslance
derzavniga zbora. Vselej le za prid Svojih dezeld sker-
ben, se po dokazanih okoljsinah rad vdam Vasimu vo-
Silu ter se bom med Vas na Dunaj nazaj vernil. Akoravno
moje zdravje se ni popolnama terdno, se bom vunder
8. dan tega mesca na pot podal na Dunaj — k Svojim
zvestim Avstrijancam; bom pa zavoljo e slabiga zdravja
vsaki dan le manjgi pot storil. Zagotovilo Vasih blazih
misel z radostjo sprejmem.*

Po tem takim so ljubeznjivi Cesar 8 Cesarico, z
nadvojvodam Francam Korlnam in njegovim sinam
nadvojvodam Francam Jozefam preteceno saboto (12.
dan tega mesca) na Dunaj nazaj prisli, kjer so Jih Ze tako
zeljno pricakovali, de ho sedaj dajanje novih postav v
lepim redu in urno od rok slo.

Spet so milostljivi Cesar ocitno pokazali, de so
nam sercno ljubeznjivi oc¢e! Slava tacimu Cesarju!

Druga imenitna novica je, de je 6. dan tega mesca
nasa armada na Laskim poglavne mesto Milano vsvojo
oblast dobila, de je tedej zdej kmalo konec Laske
vojske pricakovati. -

Veliko nasih vojakov je sicer pri mnozih zmagah
preteceniga tedna zivijenje zgubilo, in tudi junaskiga
desetnika Cerneta, ki je bil pred nekimi tedni z zlato
svetinjo ovencdn, je pred Milanam krogla zadéla, ko
si je ravno prizadeval sovrazniku en tdp (kanon) vzeti. —

| V] tajarskiga.

1z étajarskiga poleg Marburga nam gosp. C.
24. dan preteCeniza mesca pisejo: ,de se létina dosih-
mal dobra kaze, zernje iznemsi zito je jekléno, posebno
pSenica; pri krompirji se Se ni¢ kvari ne vidi, lepo
cveté in jabelcica se, kakor ze nekaj lét ne, prav zo-
rijo. Sadja bomo le mekaj sliv imeli. Po vinogradih je

142

precej polno in se grozdje ze méca. — Stariga vina je
se dosti in celd ped ceno.

Zmes.

(Psi pastirji). V nekim Svedskim kraji, na
Smalanskim imajo velike ¢ede ovic, ki jih pa ne pasejo
ljudjé, ampak psi, ki so nalas k temu priuceni. Tak
peés dobi zjutrej svoj kos kruha; ko na paso pride, ga
zakoplje, in ko je lacen, ga odkoplje ter se nasiti.

(Kregan kmet). Nek kmet je bil h gosposki po-
klican; komej ga oskerbnik (Verwalter) zagleda, ga
zacne z vsakorsnjimi perimki gerdé zmerjati. Kmet je
dolgo poslusal, ko je pa to le predolgo terpelo, in go-
spod ni hotel jenjati, je kmet na noge stopil in rekel:
»Gospod, ako ne jenjate, Vam hom rekel, kar Vam se
nihée nikoli nikjer nirekel.“ ,No paréci porednez!“ je
zakrical oskerbnik. ,Gospod oskerbnik! Vi ste vre-
din in posten gospod;* je kmet odgovoril se per-
klonivsi, ter je odsel. (Wéela.)

Oznanilo darov

za St Vid, Sodersico in Brezovico.

Gosp. J. Uresmk za Sodersico 2 gold. in pol,
za St. Vid pol gold. — En gospod, ki noce imenovan
biti, 5 gold. za St. Vid, 5 gold. za Soderdico. — En
gospod za Brezovico 5 gnld - Gospa Frilih Kat.
za St. Vid 1 god. — Gosp. Globocnik Jozef, katehet
2 gold. — Zlahtna gospa Nagi 2 gold. — A B. R.
3 gold. — Gosp. Stanonik 7 ﬂ'uld.——F S. 5 gold. —
Gosp. Pet. Sliber fajmoster 3 gold. 26 Lra_]c Za vse
tri kraje.

. Hvala komur hvala gré!

Smartinska fara pri Litii je bila ena nar pervih,
ki je svojim sosedam St. Vidskim pogorelcam na pomoc
hitela, namrec¢ z 101 gold.

et v v

Popravki vaznisih pogreskov natisa.

Na 129 str, 30, lista, v predzadnjim stavku odspodej v
2. razpoli je brati: Radi verjamemo, de se e nekoliko drugaéi
izrekuje, vender ménimo, de bi prav bilo, ko bi se znamnje (7
opusalo v enacih nakljuckih, de potem slehern bravec enake zloge
prosto po svojim izgovarja. — V predposlednji versti ondi: na-
mesto: zaznanike beri zaznamke.

Str. 130 16. versta izgovarjaj namesto izgovarja. V
25, versti odmetniv&i namesto odmetivai, V 4. versti odstav-~
ka odspodej beri: desiravno (kolikor nam je znano) nihce .

Na 138 strani 32. lista v 16. versti od zzorej namesti pod-

lozniki béri dezelani, — v 27, versti namesti nase béri
svoje, —v 12, versti od spodej namesti za narodnosti béri
narodnosti.

Na znanje gosp. J.S. v Zadru. Hvale vredni
spisek gosp. C. B. smo prejeli in ga slav. vrednisivu
cerkveniga casopisa dali, kterimu je bolj kot No-
vicam primerjen. Duhovni gospod, Ki so ga prebrali, so
ga skozi in skozi poterdili.

Danasnjimu listu je perdjan 14. dokladni list
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Vrednik Dr. Janes Bleiweis. — Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.




